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กติติกรรมประกาศ 

 

วิทยานิพนธ์เล่มน้ีสําเร็จลุล่วงลงได้ ผูเ้ขียนกราบขอบพระคุณคณะนิติศาสตร์ปรีดี    

พนมยงค ์ มหาวิทยาลยัธุรกิจบณัฑิตย ์ ท่ีไดม้อบโอกาสทางการศึกษา รวมทั้งองคค์วามรู้ทางดา้น

วิชาการต่างๆแก่ผูเ้ขียน  ขอกราบขอบพระคุณในความกรุณาและความอนุเคราะห์จากท่านอาจารย ์          

รองศาสตราจารย ์ดร.อภิญญา เล่ือนฉวี ท่ีได้สละเวลารับเป็นท่ีปรึกษาวิทยานิพนธ์ และได้ให้

คาํแนะนํา  ตรวจร่างวิทยานิพนธ์  ตลอดจนให้คาํปรึกษาอันเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อการทาํ

วิทยานิพนธ์เล่มน้ี  ผูเ้ขียนจึงขอกราบขอบพระคุณเป็นอยา่งสูงมา ณ ท่ีน้ี    

ผูเ้ขียนกราบขอบพระคุณรองศาสตราจารยนุ์ชทิพย ์ป.บรรจงศิลป์ ท่ีไดก้รุณาสละเวลา

รับเป็นประธานกรรมการสอบวิทยานิพนธ์ รองศาสตราจารย ์ดร.ภูมิ โชคเหมาะ รองศาสตราจารย์

พินิจ ทิพยม์ณี ท่ีกรุณาสละเวลารับเป็นกรรมการสอบวิทยานิพนธ์ และกรุณาให้เกียรติรวมถึงสละ

เวลาอนัมีค่าของท่านให้ขอ้คิดและช้ีแนะแนวทางในการทาํวิทยานิพนธ์ให้มีความสมบูรณ์มาก

ยิง่ข้ึน    

ผูเ้ขียนขอกราบขอบพระคุณนายเรืองศกัด์ิ และนางรัชนีย ์รัตนลาโภ ผูใ้ห้กาํเนิดและ

ผูใ้หค้วามรัก จนมีผูเ้ขียนในทุกวนัน้ีได ้ 

ผูเ้ขียนขอขอบคุณ คุณอภิรมย ์อินทร์ต๊ะสืบ ท่ีไดใ้ห้กาํลงัใจ ช่วยเหลือ และสนบัสนุน

ผูเ้ขียนในดา้นต่างๆตลอดระยะเวลาท่ีไดรู้้จกักนัมา และขอขอบคุณบรรดารุ่นพี่ท่ีสาํนกัป้องปราม

การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญา กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา ท่ีไดใ้ห้การสนับสนุนทั้งเร่ืองเวลาและ

ขอ้มูลวิชาการ รวมตลอดขอ้ถกเถียงอนัมีประโยชน์ต่อวิทยานิพนธ์น้ี 

วิทยานิพนธ์เล่มน้ี หากจะเป็นประโยชน์และมีส่วนดีประการใด ผูเ้ขียนขอมอบแด่บิดา

มารดา และบรรดาผูใ้ห้การสนับสนุนในการจดัทาํวิทยานิพนธ์น้ี หากมีขอ้บกพร่องประการใด 

ผูเ้ขียนกราบขออภยัมา ณ ท่ีน้ีดว้ย  
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